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teraren W. Boije, Forstmédstaren C. Collin, Kronofogden K. E. Wilch-
man, Vdced Landmétaren C. Jansson, Possegsionaten F. Le Bell,
Handlanden C. V. J. Sundman, Handlanden F. Kiseleff, Handlanden
B. C. Stenius, Aptekaren C. E. Carger, Aptekaren F. M. Mexmontan
Possessionaten Th. Aschaan Medic<ine> Candidaten Th. Tigerstedt,
Magister P. Tikkanen, Stadskirurgen F. Pihlflyckt, Possessionaten J.
Kovaleff, Lansman J. Lindstrém, Agronomen Ostring, Agronomen A.
Ehrstrom, Agronomen Z. Cajander, Rusthéllaren J. R. Forsstrém och
Professor J. V. Snellman, som pd anmodan férde protokollet.

§3.
Friherre Munck erinrade, att Nadig Stadféstelse af nu antagna forslag
till stadgar for Séllskapet dfvensom tillstdnd till Sallskapets konsti-
tuerande borde i underdénighet hos Hans Kejserliga Majestit ansokas,
hvarfore Herr, Friherren uppmanade de ndrvarande att utse fullmék-
tige till ansdkningens undertecknande, och anmodades enhilligt ko-
mitterade for forslagets upprittande Herr Friherre Munck, Statsradet
von Bonsdorff, Assessoren A. J. Chydenius, Forstmistaren Colhn,
Sekreteraren W. Boije och Aptekaren Carger pd samtliga narvarandes
véignar ans6kningen underteckna och till Kejserliga Senaten for Fin-
land ingifva samt att, sedan NAadig Resolution derd utfallit, till nytt
mote sammankalla alla dem, som till deltagande i Séllskapet antecknat
sig; hvilket uppdrag nimnde Herrar komitterade dfven bendget itogo

sig.
In fidem
Joh. Vilh. Snellman
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Kongelige Bibliotek i Képenhamn

Herr Professor J. A. Jerichau

Kopenhamn
Helsingfors den 9 Apr. 1856.

Efter fruktlosa bemddanden att finna nagon ldgenhet f6r transporte-
randet af Castréns byst 6fver Gdtheborg och Stockholm, ger oss nu
freden utsigt att med forsta kunna mottaga densamma.

Jag har derfére haft nojet genom Herrar Westberg & C¢ompagnide i
Riga tillsinda Herr Professorn 350 Species eller motsvarande
Hambcurger> B<an>co.

Min forbindliga anhéllan &r, att Herr Professorn ville exponera
bysten i sin atelier eller annorstides jemte daguerrotypportréttet af
Castrén, och, i hdndels nigot bedémande i tidningarne blir synligt,
hafva godheten tillsinda mig detsamma.

Nair var komissiondr anméler 51g, till bystens mottagande torde Herr
Professorn bendget lata under sin tillsyn emballera densamma, pé det
att ingen skada ma ske under transporten. Afvensa motse vi vid samma
tillfdlle det ofversinda oljefdrgsportrittet. Alla extra-omkostnader
skola genom komissioniren tacksamt godtgéras.

Qvittens & de genom Westberg & C<ompagnide remitterade medlen
torde Herr Professorn efter mottagandet tillsinda mig.

Vi hoppas hér alla, att i bysten aterfinna var utméirkta landsmans
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Tlonakit o fsres Rortoshlor, Miggeflie, Soficers Wlhilors Socllncre

»Fullmakt for forre Skolrektorn, Magister Johan Wilhelm Snellman att
vara Professor vid Alexanders Universitetety. Utndmningen av Snellman
till professor skedde 30.1 1856 men fullmakten, som ingar i Snellmans
samling i HUB, dr given forst 17.111 1856.
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anletsdrag. For dess utmarkta konstvirde 4r Herr Professorns namn en
séker borgen. Nér den lyckligen hinner vart lands kuster, ir jag siker
om, att mina landsmén p4 ett virdigt sitt skola betyga Herr Professorn
sin glada tacksamhet.

Med storsta Hogaktning framhérdar

Joh. Vilh. Snellman
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SLS, Borgdsamlingen

Goda Vin Fredrika!

Du bor ej vara ledsen ofver mitt drojsmél med manuskrifternas
dtersindande. Jag kunde anftéra: méinga jern i elden, och det skulle,
tror jag, forvdna Dig att hoéra, huru brokiga en sidan hir slarfs
bekymmer och arbeten dro. Jag kunde tilligga barnens sjukdomar,
messling forst, kikhosta sen, och nu en liten en i lunginflammation, som
vl larer sluta med allas vart slut. Men det &r icke detta, utan omsorgen
att med godt samvete motsvara ett sddant fortroende, som Vin
Fredrika’s, hvaraf dr6jsmélet kommer.

Jag skulle sannerligen ringa akta Din vinskap, om jag blott flygtigt
genomliste allt och derpd afgéfve mitt likgiltiga videtur. Min natur
behofver det, att ldsa enging och sedan tinka pa saken och si ldsa
engdng till - icke pd en sysslol6s qvillsstund, utan vid mitt arbetsbord,
i samma ordning som jag arbetar pd Promemorior till Universcitetet’s
Kansler, Landtbrukssillskapsstadgar, Intridestal, Ansékningar till
Kejscerliga> Senaten, Litteraturbladsartiklar, Eldassuranspolicer, m. m.
m. m.

Blif dock ej skrdmd, for all denna materialism. I ett hérn af min sjil
har jag dnnu ndgot rum f6r poesin och -a —g’s dikter.

Dessa dikter dro i Din vins tanke somliga vackra, somliga vackrare
och somliga, de skona, vackrast. Att icke trycka dem, alla graderna,
gér alls icke an. Jag skulle sidga enkelt: alla, vore icke »Prologen» och
»Pdrongrenskan».

Slaget dr originelt, behandlingen likas4; uppfinningen ofta utomor-
dentligt 14tt och i sin enkelhet rik, utférandet oftast vardadt och fint.
Jag tror, att for sjelfva slagets skuld sistndimnda tva saker mera én eljest
i prosa bora lemna regeln for bedomandet. Man har parablerna, i
hvilka hela vérdet ligger derpd, att betydelsen dr sldende och djup,
bilden, i hvilken den lagges, litt och luftig, och diktion och sprak
poetiska som den lyriska singens. Fredrika Runebergs dikter dro
parabler af eget slag. De hafva framf6r de gamla foretradet att spela
mera in i det verkliga lifvet och att i den yttre formen hilla sig enklare.
Den poetiska prosan dr nemligen en farlig sak; och nagot litet for
mycket skimmer genast bort den. Likval tror jag forvisst, att slaget
icke heller tal det minsta af vanlig roman-prosa; och éro derfére i min
tanke de skonaste dikterna de, i hvilka intet pAminner om allas vart
Parongrenska bestyr. I de eljest sa vackra »Vackraste Hinderna» finnes
t. ex. ndgot for mycket hidraf. Afven om de helt sma styckena ville jag
sdga, att de just for sin korthets skuld bast tila vid luftighet och glans.

Du finner latt, Goda Fredrika, att denna Din viins tanke dfven ar
undertecknads, recensentens. Du kan visst hafva Dina egna tankar om



